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227mm

MAINTAINED WORKING MODE
KONTROLL-LAMPCHEN

D STALEHO SWETENIA
MGD STALEHO SVITEN
ALANDG-VILAGITO MOD

SMD LED / 36V 300mA / 3H / 13-24 H

[EN] INSTALLATION INSTRUCTION NEV[]D NA INSTALACI / OBSLUHU
Safety Wamnings! All servicing should be performed by a qualified personnel MontaZ a servis miiZe vukonavat jen kvalifikovana osoba dle navodu
only. Po instalaci nechte svitidlo 30min. pod proudem, poté ho na zkousku odpojte,

Let switch on light for 30min. after instalation, next switch off. After light svitidlo by mélo zistat na nékolik sekund rozsvicené. Poté ho miiZete opét
should be lights for few sec. Next switch on again. Checking light should be zapojit, (zkouSka odpojeni od proudu na 30 min. by se méla udélat 2-krat

done 2 times per Year by 30min-switch off) roéng)

- charging time-13 to 24hours ~(loba nabijeni baterie je 13-24 hodin

- working time- more than 3hours ~tloba sviceni pri vipadku proudu je vice jak 3 hodiny

- battery lifetime-2 Years ~fivotnost baterie je 2 roky
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Installation und Service darf nur von einer qualifizierte Person gemaB den A szerelést csak szakképzett szemely végezheti a leiras szerint. Minden
Anweisungen durchgefirt werden! milveletet kikapcsolds és a [ampatest kihiilése utan végezzen.

Nach der Installation, lassen Sie das Licht fur 30 Minuten unter dem Strom A telepitést kovetfen hagynikell a lampatestet 30percig vildgitani, ezt
eingeschaltet, dann trennen Sie fur den Test, dann sollte das Licht fur ein kivetten proba képpen kapcsolja le az dramellatést (a lampatestnek par
paar Sekunden weiter Leuchten. Dann konnen Sie es wieder anschlieBen (der masodpercig vilgitania kéne). Ezt kivetden kapcsolja vissza az
Abschalttest von der aktuellen auf 30 min sollte zweimal im Jahr aramellatast. (az dramelldtas 30perces lekpcsolasi probat évente legalabb
durchgefiinrt werden) 2x el kene végezni)

- Die Ladezeit des Akkus betragt 13-24 Stunden - Az akumulator toltési ideje 13-24dra.

- Die Laufzeit betragt mehr als 3 Stunden, nachdem ein Stromausfall auftritt - Aramkieses esetén a lampatest tgbb mint 36rat vilagit.

- Die Akkulaufzeit betragt 2 Jahre - Az akumuldtor élettartaima 2év.

NAVOD NA OBSLUHU / INSTALACIU

MontdZ a servis mdZe vykondvat' iba kvalifikovana osoba podfa navodu

Po inStaldcii nechajte svietidlo 30min pod pridom, potom ho na skisku
odpojte, svietidlo by malo zostat' na niekolko sekind svietit'. Patom ho
mizte opat’ zapojit'(skusku odpojenia od pridu na 30min. by sa mala urobit
2-krét rotne )

- doba nabijania batérie je 13-24hodin

- doba svietenia pri vipadku pridu je viac ako 3 hodiny

- Zivotnost' baterie je 2roky
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